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Zbiory piesni ludowych Zygmunta Glogera
z perspektywy wspolczesnych badan
folklorystycznych

Wstep

Badacze etnograficznej spuscizny Zygmunta Glogera zwykle zwracaja uwage
na dwutorowos¢ jego prac, w obrebie ktérych wyraznie zaznaczaja si¢ odrebne
watki: zbieracko-naukowy oraz wydawniczo-popularyzatorski. Jego badania te-
renowe oraz publikacje materialowe (zwlaszcza dotyczace folkloru podlaskiego)
byly wysoko oceniane przez folklorystéw jako ,wyrézniajace si¢ wiernoscia zapi-
su, bogactwem szczegélowych informacji i nowymi propozycjami zbierackimi.
Naukowy potencjal autora Encyklopedii staropolskiej znakomicie pokazuje ksigzka
pt. Obchody weselne (1869), bedaca pierwsza czescig niezwykle ambitnego i jak
na éwczesne czasy nowatorskiego projektu studiéw nad obrzgdowoscia weselna.
Charakterystyczne jest jednak, Ze projekt ten — mimo znacznego zaawansowania
i czg$ciowej publikacji wynikéw badan — nie zostal przez Glogera dokoriczony,
a gléwnym powodem tego nie byl raczej brak srodkéw na wydanie kolejnych
toméw opracowania. Teresa Brzozowska-Komorowska spekuluje na ten temat

W nastepujacy sposéb:

[...] by¢ moze zabraklo mu czasu, a nawet umiejg¢tnosci na doprowadzenie do korica
tak szeroko zakrojonych planéw, a zwlaszcza czgdci poréwnawczej i utrzymanie jej
na poziomie zgodnym z naukowymi wymogami tej metody — ale niebagatelnymi
przeszkodami byly zbyt wielostronne zainteresowania i temperament zbieracza-spo-
tecznika, ktéry nie mégl sobie pozwoli¢ na mréwczg gabinetows prace, gdy tyle za-
bytkéw przesziosci czekato wokot na ratowanie od niepamigci [ ... J%

! T. Brzozowska-Komorowska, Zygmunt Gloger i popularyzacja folkloru, [w:] Dzieje folklorystyki
polskiej 1864—1918, red. H. Kapelus, J. Krzyzanowski, Warszawa 1982, s. 108.

2 Tamze, s. 111. Por. T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985, s. 318.
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Ow temperament spolecznika z czasem zaczyna wyraznie dominowacé, a tym
samym priorytety w pracach Glogera ulegaja zmianie. Etnograficzne publikacje
o ambicjach naukowych ustepuja miejsca wydawnictwom popularyzatorskim,
ktére stuzg nie tyle dostarczeniu nowej wiedzy na temat kultury ludowej, ile upo-
wszechnianiu wiedzy juz istniejacej, a zarazem realizacji okreslonych koncepcji
ideologicznych. Gloger zreszta bez watpienia dokonuje w tym zakresie $wiado-
mego wyboru i w pelni zdaje sobie sprawe z charakteru swoich prac, wskazujac
niejednokrotnie na to, ze wickszos$¢ z nich nie ma ambicji naukowych. Dotyczy
to réwniez publikacji poswieconych piesniom. ,Oczekujemy na wytrawnego kry-
tyka — pisal w roku 1881 — ktéry by z gruntowna znajomoscig dziejéw naszej
cywilizacji, literatury, Zycia domowego 1 jezyka narodu, przystapit do skreslenia
powaznej pracy o tak zwanej poezji ludowej™.

Dokonujac krytycznej analizy i oceny dorobku Glogera z perspektywy wspét-
czesnych badan folklorystycznych, trzeba mie¢ na wzgledzie ten dwoisty charakter
jego dziatan. Dlatego tez proponuje, by przyjrzec si¢ przygotowywanym przez nie-
go wydawnictwom pie$niowym, biorac pod uwagge zaréwno ideologiczny kontekst
ich powstawania i wynikajace z niego konkretne programy i strategie dzialtan, jak
i szczegbélowe rozwigzania redakcyjne uwarunkowane okreslonymi zalozeniami
metodologicznymi.

W strong ideologii

Piesni ludowe zajmowaly bez watpienia bardzo wazne miejsce wéréd wielu
tematéw podejmowanych przez Zygmunta Glogera. Bylo tak z kilku powodéw.

Po pierwsze, zaliczano je do zjawisk okreslanych w tamtym czasie mianem
ystarozytnosci ludowych”. Ich milosnicy i badacze (zwani czesto starozytnikami)
zaktadali, ze kultura chiopska jest swoistg skarbnicg i zarazem rodzajem prze-
trwalnika, w ktérym zachowaly si¢ pierwotne formy kultury narodowej, porzu-
cone lub zapomniane przez inne warstwy spoleczne. W tym ujeciu badania etno-
graficzne i publikacja ich wynikéw stuzyly jednak nie tylko poznaniu owych form;
mialy one wyrazny wymiar spoleczny i polityczny. Specyficzny kontekst geogra-
ficzny i historyczny (sasiedztwo ludéw germariskich i czas zaboréw) sprawial, ze
réwnie wazne jak badania tradycji ludowych byly préby ich zachowania, czy wrecz
przywrécenia w celu obrony kultury polskiej znajdujacej sie w stanie ciagtego za-
grozenia. Koncepcja ta uwidacznia si¢ w wielu wypowiedziach Glogera, choéby
wtedy, gdy zZyma si¢ on, slyszac, iz w Warszawie nikt nie potrafi odpowiedzie¢ na
pytanie: ,,Czy lud polski jeszcze Spiewa?”

3 7. Gloger, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 2, red.

J. Lawski, J. Leoriczuk, Biatystok 2015, s. 730.
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Tak to wyglada, jakby nikt nie wiedzial w Warszawie lub nikogo nie obchodzito, czy
starozytna narodowa, a tak pigkna i arcystowiariska muzyka i poezja ludu polskiego
juz zamarfa lub zamiera, jakby nikt nie odczuwal, jakie znaczenie ma ta muzyka
i poezja rodzima w tysigcletniej walce narodowosci z potega sasiedniego swiata ger-
manskiego, ktérego idea pochodu na wschéd skrystalizowala si¢ dzi§ w hakacie®.

Warto podkresli¢, ze zdaniem Glogera polska kultura ludowa zajmowala
w obrebie Stowianszczyzny szczegdlng pozycje i miata wyjatkowe znaczenie jako
ta, ktéra ze wzgledu na swe polozenie geograficzne zachowala cechy najbardziej
pierwotne i nieskazone wplywami innych kultur. We wstepie do Piesni ludu, okre-
§lajac publikowane materialy jako ,klejnot liryki naszych praojcéw”, dodawat za-
razem:

Ludy stowianskie, poznawszy go, pokochaja, jako stowo, mysl i nute z krwi i ducha
tego plemienia bratniego, ktére, zamieszkujac rdzen Stowiariszezyzny, pozostawalo
od swej prastarej kolebki nieskazone przez wplywy niemieckie, madziarskie, tatarskie
iinne, a stad przechowalo najczystszy charakter obyczaju i zwyczajéw narodowo-sto-
wianskich’.

Muzyce i piesniom ludowym przypisywano duza wartos¢ réwniez z tego po-
wodu, Ze romantyczny paradygmat ,starozytnosci ludowych” wyrézniona pozycie
wyznaczal wlasnie ,poezji gminnej”. Zgodnie z koncepcja propagowana przez
Johanna Herdera poezja traktowana byla jako szczegdlnie cenna forma aktyw-
nosci ludzkiej, niejako predestynowana do tego, aby utrwalaé tradycje i historie
oraz skupia¢ w sobie najwazniejsze watki kultury oraz wyrazac jej istote okreslang
czgsto mianem ,ducha narodu” (Volksgeist)®. To przekonanie sprawilo, ze poczatki
polskiej folklorystyki i etnografii wigza si¢ wlasnie ze zbieraniem i publikowa-
niem pie$ni ludowych’. Prace poswiecone opowiesciom prozatorskim i innym
formom folkloru pojawiaja si¢ nieco pézniej, a dopiero Oskar Kolberg prébuje
przelamaé ten poezjocentryczny sposéb widzenia ludu, co zreszta udaje mu si¢
tylko czesciowo. W tym kontekscie warto podkresli¢, ze réwniez dla dziatalnosci
Glogera charakterystyczne jest wlasnie to, iz stosunkowo niewiele uwagi poswigca

4 7. Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, Warszawa 1905, s. 5.

5 Tenze, Piesni ludu, Warszawa 1892, s. V1.

6 Zob. M. Fijatkowski, Pies7 ludowa u Johanna Gottfrieda Herdera. Impulsy, Zridla, recepcja, War-
szawa 2017, s. 69-73.

Pierwsze publikowane w Polsce zbiory folklorystyczne to: Wactaw z Oleska, Piesni polskie
i ruskie ludu galicyjskiego, Lwéw 1833; K.-W. Woéjcicki, Piesni ludu Biato-Chrobatow, Mazurdw
i Rusi znad Bugu z dolqczeniem odpowiednich piesni ruskich, serbskich, czeskich i stowiariskich,
t. 1-2, Warszawa 1836; Z. Pauli, Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwow 1838; J. Konopka, Piesni
ludu krakowskiego, Krakéw 1840.
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on prozatorskim formom folkloru®, nigdy natomiast nie zaniedbuje piesni, ktére
w jego mniemaniu majg ,Scisty zwigzek z zyciem rodzinnym i charakterem naro-
du”, a zarazem sg ,zwierciadlem uczué, poje¢ i obyczajéw narodowych™. Trzeba
przy tym zauwazy¢, ze w obrebie ludowej poezji wyréznione miejsce przypisuje
on utworom o charakterze epickim, zwlaszcza za$ balladom (okreslanym mianem
,dum?”), ktére jako piesni ,wyzszego nastroju i elegijnego charakteru” s ,szczat-
kami bogatej poezji narodowej dawnych wiekéw, z czasem przez wyzsze warstwy
zapomnianej i pogardzonej, przez lud za$ w $ciesnionych ramach do naszego wie-
ku dochowanej”*°. Przekonanie, ze ,w $rednich wiekach mieli Polacy swoja poezje
bohaterska™, jest wyrazem charakterystycznej dla mysli romantycznej nostalgii
za zaginionym eposem, laczacej si¢ czesto z rozmaitymi prébami poszukiwania
stowianskiego Homera czy wskazywania na rodzimych odpowiednikéw greckich
aojdéw'. Owa swoista tesknota dochodzi do glosu w wielu wypowiedziach Glo-
gera, miedzy innymi we wstepie do pierwszego tomu ,Biblioteczki Ludowe;j”:

Onego czasu chodzili starcy z gesla, lirg lub teorbanem $piewajac piesni, utozone na
cze$¢ stawnych ludzi i glosnych wydarzen. Uczyla si¢ piesni wiejska dziatwa, mlo-
dziez stuchata $piewu ze wzruszeniem, a starzy biegli mysla w mtode lata. Ale dzi§
takich wieszczych dziadéw nie widaé, a pozostali tylko zebracy™.

Patrzac na powyzsze koncepcje z dzisiejszej perspektywy, nalezy stwierdzié,
ze w tym paradygmacie piesni ludowe, mimo pos$wigcania im znacznej uwa-
gl 1 przypisywania wysokiej wartosci, jawia si¢ jednak ostatecznie jako swoiscie
niedoskonale i niesamodzielne elementy kultury chlopskiej. Sa one traktowane
jako ,szczatki” starodawnych form poezji, ,ktérej klucz zatracony juz niepowrot-
nie zostal, lud uronit przez kilka wiekéw bardzo wiele, w kazdym jednak razie
ma on wielka zastuge, ze przechowat resztki tego wielkiego skarbu [...]""*. Takie
podejscie sprawia, ze twérczos¢ chlopska opisywana jest réwnoczesnie za pomoca

metafory ,drogich, cho¢ nieszlifowanych kamieni™

°,a tym samym pojawia si¢ tu
sugestia, Ze owe ,kamienie” wymagaja oszlifowania, a owe ,szczatki” i ,resztki”

nalezy w jaki§ sposéb uporzadkowaé, prébujac w miar¢ mozliwosci nadaé czy

T. Brzozowska-Komorowska, dz. cyt., s. 108.

J 7. Gloger, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, s. 728.
10 Tamze,s. 729.

1 Z.Gloger, Piesni ludu, s. IV.

Szerzej na ten temat pisz¢ w artykule: Na tropach polskief epiki ludowej, ,Literatura Ludowa”
2020, nr 4-5.

B3 Z.Gloger, Starodawne dumy i piesni, Warszawa 1877, s. II-1II.
Tenze, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, s. 729.
15 Tamze,s. 732.
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przywréci¢ im 6w pierwotny, bardziej doskonaly ksztalt. Ta osobliwa wizja folk-
lorystycznej archeologii, ktéra zreszta przez dlugi czas znajdowala swoich zwo-
lennikéw'®, miala dos¢ powazne konsekwencje. Byla ona bowiem swego rodzaju
teoretycznym zapleczem konkretnych praktyk redakeyjnych i edytorskich, kté-
rych efektem byly daleko nieraz idace ingerencje w etnograficzne zapisy tekstéw
ludowych (szerzej pisze o tym w dalszej czesci niniejszego wstepu).

W powyzszym kontekscie ideologicznego znaczenia nabierala réwniez kwe-
stia genezy piesni ludowych. Gloger zasadniczo nie zgadzal si¢ z romantyczng
koncepcja samorodnosci i odrebnosci kultury wiejskiej, podkreslajac z jednej stro-
ny znaczny wplyw warstw wyksztatconych na lud", z drugiej strony za$ propagu-
jac wizje pierwotnej jednosci obyczajéw i mentalnosci, ktére w ,,dawnych czasach”
byly wspélne dla szlachty i chltopéw. Poglad ten — jakkolwiek stuszny i aktual-
ny'® — w ujeciu Glogera formulowany byt jednak w sposéb ahistoryczny, poprzez
wprowadzanie anachronicznej w stosunku do sredniowiecza kategorii narodowo-
$ci. W tym ujeciu piesni ludowe u swych poczatkéw byly piesniami narodowymi,
dopiero pézniej zostaly na swéj sposéb zdegradowane i zmarginalizowane, a ich
uzytkownikami pozostaly jedynie nizsze warstwy spoleczne:

Piesni byta narodows, wiec brzmiata zaréwno w warownym zamku wojewody, jak
w modrzewiowym dworze szlachcica i pod niska strzecha polskiego kmiecia. [...]
Prostota domowego obyczaju byta niegdy$ wspélna wszystkim stanom [...], nic tez
dziwnego, ze piesni te same $piewala szlachta, jej studzy i jej kmiecie, i ci nawet, kt6-
rym szlachta stuzyla, to jest panowie mozni®.

Zdaniem Glogera nawet w pézniejszych czasach ta wspélnota nie ulegta
catkowitemu rozpadowi, poniewaz ,byt [...] w Polsce migdzy dworem i chatg
potezny lacznik obyczajowy, jakiego zaden inny naréd stowianski nie posiadal, to
jest owa pélmilionowa rzesza drobnej szlachty, co to we dworze z panami, a przy
pracy w polu z kmieciem obcowata. Wolny ten lud stowianski, rolniczy i rycerski
zarazem, byl niewatpliwie twércg wigkszosci tych dum wzietych z jego zycia™.

Innym argumentem na potwierdzenie owej szlachecko-narodowej genezy
wielu piesni ludowych mialy by¢ pojawiajace si¢ w nich motywy obce kulturze
wiejskiej (na przyktad polowania, bogate stroje, elementy wyposazenia doméw,

16 Por.S. Czernik, Stare zloto. O polskiej piesni ludowej, Warszawa 1962; Polska epika ludowa, oprac.
S. Czernik, Wroctaw 1958; J. Krzyzanowski, Na drogach i bezdrozach naszej piesni ludowey, [w:]
tenze, Szkice folklorystyczne, t. 2, W krggu piesni. W krainie bajki, Krakéw 1980.

T. Brzozowska-Komorowska, dz. cyt., s. 116.

18 . Burszta, Kultura ludowa — kultura narodowa, Warszawa 1974, s. 36, 40, 242.
¥ Z.Gloger, Kilka siow o piesniach ludowych i narodowych, s. 728.

2 Tenze, Piesni ludu,s. V.
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cenne naczynia) lub w jakis sposéb odnoszace si¢ rzekomo do czaséw historycz-
nych. Przykladowo, piesii druzbéw weselnych domagajacych si¢ otworzenia wrét
zdaniem Glogera ,,przypomina czasy, kiedy to nietatwo wpuszczano zbrojng cze-
rede¢ na dziedziniec warownego dworca™. W $wietle obecnego stanu badari nalezy
stwierdzi¢, ze autor Encyklopedii staropolskiej nie docenial, a moze nawet nie do-
strzegal, symbolicznego wymiaru piesni ludowych, w ktérych — zwlaszcza w tek-
stach obrzedowych — wiele obrazéw ma status symboli przywolujacych okreslone
wartoéci magiczno-sakralne i majacych wykreowaé konkretne sytuacje (na przy-
ktad zmiana stanu, urodzaj, plodnos¢, bogactwo, zdrowie, sita)*?. Czesta w pie-
$niach ludowych prosba o otworzenie wrét, okna, bramy, komory itp. nie musi
wigc by¢ reliktem dawnej kultury rycerskiej, $wiadczy natomiast o tym, ze mamy
do czynienia z tekstem konstytuujacym sytuacje obrzedowego przejscia i zmiany
stanu spolecznego (dziecinstwo—dorostos¢ lub panieristwo—malzenstwo)®.

Oczywiscie, genezy niektérych ballad, podobnie jak innych tekstéw folklo-
ru, mozna z powodzeniem poszukiwaé w kulturze szlachecko-rycerskiej, problem
jednak w tym, ze Gloger, marginalizujac znaczenie podzialéw klasowych, nie do-
strzegal dos¢ oczywistego dla wspélczesnych badaczy faktu, iz teksty, wedrujac
pomiedzy réznymi obiegami spolecznymi, sa dostosowywane do okreslonego
kontekstu kulturowego i wykonawczego. Tym samym poszczegélne warianty tek-
stéw moga wykazywac charakterystyczne i znaczace réznice w zaleznosci od tego,
przez kogo beda uzywane. Ten aspekt nie byl brany pod uwage przez Glogera,
ktéry nie tylko nie podawal informacji o zrédtach poszczegélnych piesni czy oko-
licznosciach ich zapisu, ale publikowal i komentowal je w taki sposéb, by tworzy¢
wrazenie istnienia ogélnonarodowej tradycji**.

Nalezy wreszcie dodaé, ze w jego ujeciu najwazniejszymi czynnikami wply-
wajacymi na zanik tej tradycji bylo pojawienie si¢ ksiazek i literatury tworzo-
nej przez znanych pisarzy oraz otwarcie si¢ na wplywy innych kultur, nazywane
»kosmopolityzacja’. Zwlaszcza rozwéj pismiennictwa i upowszechnienie druku
sprawiaja, ze poezja ustna traci na znaczeniu, a ludzie przestaja ceni¢ to, co nie jest

21

Tenze, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, s. 731.
22 Zob. chotby G. Juzala, Semantyka kolgd wiosennych. Studium folklorystyczno-etnomuzykologicz-
ne, Warszawa 2012; J. Dragan, Obrzedowe piesni weselne Rzeszowiakéw i Lasowiakow, [w:]
Wesele. Materiaty z konferencyi ,Obrzgdowosc weselna w Rzeszowskiem — tradycja i wspotczesnosc’,
red. K. Ruszel, Rzeszéw 2001.

# A.Karczmarzewski, Symébolika niektorych atrybutow i dziatar weselnych, [w:] tamze.

2 Przyktadowo, dwa warianty przemowy druzbéw weselnych opublikowane w tomie Obrzed

weselny polski z piesniami i przemowami (Warszawa 1902,s. 9-12) cechujy si¢ cickawymi i zna-
czgcymi réznicami, by¢ moze wynikajacymi z odmiennego kontekstu wykonawcezego (chlopi
i szlachta zagonowa). Brak informacji na temat tego, od kogo, gdzie i kiedy zostaly zanoto-
wane, sprawia, iz trudno powiedzie¢ co$§ wigcej na ten temat, jawia si¢ one natomiast jako
przyktady ogélnopolskiego (,narodowego”) zasobu weselnych tekstéw ludowych.
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drukowane. Proces ten zachodzi przy tym w dwoéch etapach. Pierwszy dotyczy
warstw wyzszych:

Wiek XVI - pisze Gloger — przynosi cios bolesny prastarym piesniom narodowym
po dworach. W domu szlachcica zjawiaja si¢ nigdy niewidziane przedtem drukowane
po polsku poematy i wiersze Reja, Kochanowskiego i innych, uktadane na wzorach
klasycznych, petne erudycji, pisane z kunsztem lub dowcipem przez ludzi uczonych.
Wobec takich arcydziet czymze w mniemaniu kazdego lacinnika mogly zostac stare
piesni niewiadomych twércéw, ktdrzy o autorach i bogach greckich i rzymskich za-
pewne nic nie wiedzieli?*

Jak juz wspomniano, zgodnie z koncepcja Glogera piesni ,wzgardzone” przez
szlachte zostaly ,przechowane” przez lud, ktéry ,zyl tradycja praojcéw, daleki
od ksiazek i kosmopolitycznej cywilizacji™. Jednak wraz z rozwojem wiejskiej
o$wiaty i upowszechnieniem wéréd chlopéw umiejetnosci czytania zjawisko po-
rzucania rodzimej tradycji poetyckiej zaczyna by¢ obecne réwniez w kulturze lu-
dowej, ktérej przedstawiciele deprecjonuja warto$¢ swoich piesni, wstydza sig ich,
czy wrecz gardzg nimi:

Gdy ksigzka drukowana zawitala nareszcie w drugiej potowie XIX wieku pod strze-
che prawie kazdej chaty, zrodzito si¢ pojecie wéréd ludu, ze stare niedrukowane piesni
sa wlasciwoscig tylko niepi$miennej prostoty. Dotykalny przyktad podobnych poje¢
spotkalismy wielokrotnie, gdy namawialiémy pismiennych wloscian do spisywania
starych piesni w ich wioskach. Nie dawali si¢ bowiem przekona¢, aby niedrukowane
nigdzie piesni starych niepiémiennych, prostych bab moglty mie¢ dla kogo$ wigksza
wage niz wiersze w ksigzkach drukowanych, a nawet piosnki garderobiane nowocze-
snych wierszoklet6w?’.

W tym kontekscie Gloger podtrzymuje i rozwija romantyczng mysl antymo-
dernistyczna, przeciwstawiajac szlachetny i pielegnujacy dawne tradycje lud réz-
norakim negatywnym zjawiskom wspélczesnosci, okreslanym zbiorczym mianem
,pseudocywilizacji”. To wlasnie owa ,pseudocywilizacja, podmiejska i fabryczna
knajpa z jej taricami, katarynka, kartami, papierosami, zaciera staropolski oby-
czaj naszego ludu z jego piesnia i muzyka . Warto zauwazy¢, ze w tym ujeciu
ze zdecydowanym potepieniem, jako rodzaj ,zagranicznych $mieci”, spotyka si¢

25

7. Gloger, Stgwko o piesniach ludowych, [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 1, red. J. Lawski, J. Le-
oniczuk, Bialystok 2014, s. 329.
% Z.Gloger, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, s. 730.
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Tenze, Czy lud polski jeszcze spiewa?,s. 13.
28 Tamze,s. 14.
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takze caly obszar folkloru miejskiego i jarmarczno-odpustowego, w tym réwniez
réznego rodzaju druki i piesni kolportowane przez wedrownych kramarzy®. Taki
model opisu nastepujacych w drugiej polowie XIX wieku przemian kulturowych
prowadzi do jednoznacznej diagnozy sytuacji oraz wyplywajacych z niej konkret-
nych postulatéw. W artykule, ktéry mozna uznaé za swego rodzaju manifest pro-
gramowy w zakresie dzialalno$ci zwigzanej z piesniami ludowymi, Gloger juz
na samym poczatku zdecydowanie stwierdza: ,Nie ulega Zadnej watpliwosci, ze
dzisiaj lud wiejski $piewa daleko mniej, niz $piewal na przyklad przed laty czter-
dziestu”. Na kolejnych stronach pisze za$ o tym, co mozna zrobié, zeby zapobiec
tej niekorzystnej jego zdaniem tendencji.

W strong praktyki

Oprécz opisanych powyzej wzgledéw ideologicznych szczegdlne zaintere-
sowanie, jakie przejawial Gloger wzgledem piesni ludowych, byto — jak si¢ wy-
daje — motywowane réwniez czynnikami duzo bardziej pragmatycznymi. Otéz
w odréznieniu od innych elementéw kultury ludowej piesni mogly stanowi¢ nie
tylko przedmiot poznania czy estetycznych uniesien, ale stosunkowo tatwo dato
si¢ je takze wykorzysta¢ w dzialaniach o charakterze praktycznym, zmierzajacych
do realizacji idei obrony rodzimych tradycji przed dezintegracja i szkodliwymi,
obcymi wplywami. W kulturze muzycznej tamtych czaséw $piew stanowil wazna
forme praktyki spolecznej i zZycia towarzyskiego, dlatego tez zbiory piesni ludo-
wych mogly zainteresowa¢ nie tylko waskie grono ludoznawcéw oraz badaczy lub
milosnikéw poezji. W zaleznosci od sposobu ich opublikowania miaty one szanse
znalez¢ szerszy krag odbiorcéw albo w §rodowiskach ludzi wyksztalconych, albo
tez trafiajac ponownie ,pod strzechy” w formie tanich wydawnictw ,dla ludu”. Ta
ostatnia mysl wyraznie towarzyszy Glogerowi w jego poczynaniach, sprawiajac,
ze stopniowo postawa badacza ustgpuje w nich postawie dziatacza, popularyzato-
ra i obroncy tradycji.

Patrzac krytycznie na owe praktyki i analizujac je z dzisiejszej perspektywy,
mozna powiedzieé, ze cechuje je zlozono$¢ i swoista ambiwalencja. Z jednej stro-
ny wida¢ w nich olbrzymie zaangazowanie na rzecz poprawy warunkéw zycia
warstw chlopskich, ktérym mimo ,uposledzenia” ekonomicznego i politycznego
przypisuje si¢ wysokie wartosci etyczne, ideowe i estetyczne. Z drugiej strony wy-
raznie zaznacza si¢ tu silnie paternalistyczne podejscie do ludu, ktérego przed-
stawicielom w znacznym stopniu odmawia si¢ podmiotowosci. Sg oni najczescie]

#»  T.Komorowska, dz. cyt.,s. 170-171.
0 Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?,s. 11.
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traktowani jako obiekt praktyk wychowawczo-edukacyjnych. W tych dzialaniach,
jak pisze Gloger, ,chodzi o uczciwe zastonigcie ludu przed spaczonymi pojeciami
o moralnosci i przyrodzonych stosunkach spolecznych, a nawrécenie bigkajacych
si¢ umystéw ku pojeciom etycznym, ku czystej, zacnej uczciwosci serca i mitosci™?.
Ta mysl, ktéra w gruncie rzeczy w paradoksalny sposéb taczy mit ,szlachetnego
dzikusa” z pozytywistyczng koncepcja pracy u podstaw i podnoszenia poziomu
edukacji i moralnosci ludu, stoi u podstaw formutowania konkretnych programéw
i prowadzi do pomystu wykorzystania poezji i piesni jako swego rodzaju narzedzi
stuzacych owemu ,nawracaniu blgkajacych sie”.

Pierwsze projekty w tym zakresie nie sg zbyt obiecujace. Pomyst zaktadania
na wsiach kapeli wlosciariskich i kélek $piewaczych nie powiddt sie, natomiast
publikacje zatytulowane Kupalnocka. Stary zwyczaj palenia Sobétek pod nazwg Ku-
palnocki obchodzony w okolicach Tykocina (1867) oraz Anula. Swigte wieczory (1868)
Gloger okresli pézniej sam jako ,bardzo slabe, prawdziwie studenckie poematy,
ale zachecajace Iud wiejski serdecznie do umitowania jego dawnych piesni i oby-
czaju”?. Znaczace wydaje si¢ jednak, ze pierwsza z tych prac mimo ewidentnej
stabosci spelnita jednak w jakim§ zakresie swoje zadanie i pokladane w niej na-
dzieje. Po latach autor wspominal bowiem:

Marzylem z mtodziericzym zapatem o wskrzeszeniu obrzedéw sobétkowych, a nie-
wyslowione uczucie radosci wzbieralo moja piersia, gdy przybywszy z Warszawy do
domu na wakacje, dowiedzialem si¢ (po poprzedniem rozrzuceniu mnéstwa Kupal-
nocek migdzy ludem), ze w kilkunastu wioskach, zaréwno zagrodowej szlachty, jak
i wloscian, sobdtka swigtojariska wznowiong zostata®.

Zupelnie inny wymiar i powazniejsze konsekwencje mial projekt serii na-
zwanej ,Biblioteczka Ludowsa”, ktéra ukazywala si¢ od 1877 roku, a jej celem
bylo ,wydawanie dla ludu ksigzek obejmujacych w sobie zbiory najpickniejszych
starych piesni, melodii, podan, przypowiesci, zwyczajéw itd., jednem slowem
tego wszystkiego, co bedac najbardziej etycznem i swojskiem, powinno by¢ na
zawsze w ustach ludu zachowanem, jako konieczny zadatek do twoérczosci du-
chowej przyszlych pokoler™*. Pomysl ten wigzal si¢ zarazem ze wspomnianym
wezesniej zalozeniem, iz lud coraz wigksza warto$¢ przypisuje temu, co ma postaé
drukowang, traktujac poezje ustng jako malo wartosciowy, ,przestarzaly” rodzaj
tworezosci. Chodzito wige o to, by dowartosciowac piesri ludowa w oczach ludu.

31

Tenze, Kilka stow o piesniach ludowych i narodowych, s. 733.
32 Tenze, Czy lud polski jeszcze spiewa?,s. 15.
3 Tamze,s. 16.

3 Tamze,s. 17.
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Mysl t¢ Gloger wyrazil jasno w liscie do swego bylego nauczyciela, Kazimierza
Wtadystawa Wéjcickiego:

Nasza poezja ludowa idzie w poniewierke, lekcewazona tym bardziej, ze lud, ktérego
polowa dzi$§ umie czytaé, nie widzial nigdy piesni swoich drukowanych. W tym tez
celu postanowitem [...] zrobi¢ popularny wybor calej poezji ludowej w trzech ksig-
zeczkach [...]. Tym sposobem lud zobaczy po raz pierwszy w ksiazce i druku swoja
literature, a mlodziez wiejska moze si¢ w niej rozlubowac®.

W liscie tym autor wskazuje réwniez na to, ze owo dowartosciowanie pie-
$ni ludowych w praktyce wydawniczej realizowane jest za pomocg konkretnych
zabiegéw redakcyjnych, uwzgledniajacych przede wszystkim kryteria estetyczne.
»W tym celu — pisze bowiem — zadalem sobie prace przejrze¢ wszystko szczegé-
towo, co mamy, i po wierszu wybra¢ warianty najpickniejsze”*®.

Ostatecznie w ramach tego programu wydano siedem tanich ksiazeczek
o niewielkiej objetosci, a mianowicie: Starodawne dumy i piesni (1877), Krakowiaki
ze Zrodel drukowanych i ust ludu (1877), Kujawiaki, mazurki, wyrwasy i dumki po-
mniejsze (1879), Basnie i powiesci ze Zrodel etnograficznych i wlasnych notat (1879),
Gody weselne. 394 piesni i spiewek weselnych polskich z ust ludu i Zridef etnograficz—
nych drukowanych (1880), Zwyczaje doroczne. 110 piesni sobdtkowych, dozynkowych,
kolgd, przedmow itp. z objasnieniami z ust ludu i ksigzek (1882), Zabawy, gry, za-
gadki, zarty i przypowiesci z ust ludu i ze starych ksigzek (1886). Dodatkowo poza
serig ukazaly si¢ jeszcze dwa inne wydawnictwa tego typu, czyli Skarbiec strzechy
naszej (1894) oraz Piesni dawne (1905). Wigkszo$¢ z tych publikacji miata po
kilka edycji, czgsto w zmienionych wersjach, pod odmiennymi tytutami i w réz-
nych firmach wydawniczych. Sytuacja ta stwarza sporo probleméw wspélczesnym
bibliografom?’, jednak zarazem pokazuje jasno, ze projekt wydawania ksiazek
»dla ludu” zakoriczy! si¢ sukcesem, a sam Gloger optymistycznie podsumowat go
w nastepujacy sposéb: ,lud ten musi interesowac sie jeszcze piesnia, skoro wyczer-
pal [...] dwadziescia kilka rozmaitych naszych wydan w tym kierunku, ogétem
w stu kilkudziesigciu tysiacach egzemplarzy™®.

Innym elementem programu popularyzacji poezji ludowej byly wydane
w 1892 roku Piesni ludu. Ksigzka zawierala obszerny wybér, obejmujacy az 1882
piesni i przyspiewek, zaopatrzonych dodatkowo w 88 zapiséw nutowych, stano-

3% Cyt.za: T. Komorowska, dz. cyt.,s. 172.
3 Tamze,s. 172.

57 Caly projekt z wyliczeniem kolejnych wydari poszczegdlnych pozycji Gloger przedstawit
w artykule Czy lud polski jeszcze spiewa? Szczegolowe zestawienie bibliograficzne — aczkolwiek
zawierajace pewne luki — podata Teresa Brzozowska-Komorowska (dz. cyt., s. 119).

¥ Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?,s. 22.
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wigcych opracowania melodii ludowych z akompaniamentem fortepianowym,
ktérych autorem byl popularny w tamtym czasie kompozytor Zygmunt No-
skowski. Publikacja ta przeznaczona byla dla odbiorcéw wyksztalconych i bar-
dziej zamoznych, a zarazem miata wypelnia¢ pewng luke na rynku wydawniczym,
stanowigc swoiste kompendium, wzorcowy, reprezentatywny i ponadregionalny
przeglad najbardziej typowych polskich piesni ludowych, jak bowiem podkreslal
we wstepie jej autor, ,dotad nie mieli$my ksiazki popularnej z etycznym wyborem
wszystkich rodzajéw piesni i melodyj ludu naszego™’. W istocie jest to udany
i niezle skomponowany wybér, ktéry daje dobre wyobrazenie o najwazniejszych
odmianach i ogdlnej specyfice tego obszaru tworczosci ludowej. Pomijajac pewne
zastrzezenia natury metodologicznej, do ktérych powréce w dalszej czesci rozwa-
zan, mozna powiedzieé, ze nawet dzi§ ksigzka ta stanowi cenng pozycje, a dzie-
ki swej przekrojowosci i znacznej objetosci pod wieloma wzgledami géruje nad
innymi popularnymi antologiami autorstwa Jana Stanistawa Bystronia®, Juliana
Przybosia* czy Stanistawa Czernika*.

W tym miejscu warto podkresli¢ jedng specyficzng ceche Piesni ludu. Zasto-
sowany tu uklad materialu podzielonego na pieé¢ rozdzialéw warunkowany byt nie
tyle wzgledami merytorycznymi i odwolaniem do ktérej$ z dwezesnych koncepcji
klasyfikacji piesni ludowych, co raczej czynnikami jak najbardziej praktycznymi, od-
noszacymi si¢ do programu ,,ratowania” tradycji piesniowej. W przywolywanym juz
wielokrotnie tekscie Czy lud polski jeszcze spiewa? Gloger stwierdza: ,[...] chodzilo
o to, aby wydawcy drukujacy piesni ludowe dla ludu, mieli w przyszlosci, w pigciu
powyzszych dzialach tej ksiegi, gotowy material na pie¢ ksiazeczek popularnych™.
Stowa te ukazujg skrajny pragmatyzm autora Encyklopedii staropolskiej, ktéry sam,
dokonujac licznych przedrukéw z rozmaitych publikacji (najczgsciej przy tym nie
podajac ich Zrédet), zachecal innych wydawcéw do korzystania w taki sam sposéb
z jego ksigzek*. Nadrzedy cel, jakim bylo podtrzymywanie, ochrona i popularyza-
cja rodzimych tradycji, uzasadnial praktyki, ktére w dzisiejszych czasach zmusze-
ni bylibysmy uzna¢ za przypadki naruszania praw autorskich czy wrecz plagiatéw.
Gloger traktowal piesni ludowe nie tylko jako twérczosé anonimows, ale zarazem
jako wspélng wlasnos¢ narodu, do ktérej kazdy ma prawo. Zakladal, iz niezaleznie

3 Z.Gloger, Piesni ludu,s. I11.

0 Polska piesr ludowa, wyb. i oprac. ].S. Bystron, Krakéw 1925.

- ]. Przybos, Jabloneczka. Antologia polskicj piesni ludowej, Warszawa 1953.
2 Polska epika ludowa, oprac. S. Czernik, Wroctaw-Krakéw 1958.

B Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, s. 20.

# Zachety te byly skuteczne. Wspomniane weze$niej Piesni dawne stanowily przedruk trzeciego
rozdzialu Piesni ludu. Réwniez wiele z tomikéw ,Biblioteczki Ludowej” bylo wznawianych
przez kolejnych wydawcéw, nie zawsze podajacych informacje o pierwodruku (por. T. Komo-
rowska, dz. cyt.,s. 173).
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od tego, przez kogo zostaly zapisane i wydane drukiem konkretne teksty, mozna,
a nawet nalezy ich uzywad, aby nie ulegly zapomnieniu.

W tym kontekscie wida¢ wyraznie, ze piesniowe publikacje Glogera stano-
wily nie tylko wynik okreslonych zalozen ideologicznych i byly realizacja kon-
kretnych dzialan programowych, ale zarazem mialy takze charakter wybitnie
uzytkowy. W gruncie rzeczy nie powinno si¢ wigc ich traktowac jako materiatéw
zrédlowych czy publikacji o charakterze etnograficznym, lecz jako $piewniki. Ten
spiewnikowy aspekt uwidacznia si¢ nie tylko w zakresie stosowanych formatéw
wydawniczych i form zapisu nutowego melodii (akompaniament fortepianowy);
w Piesniach dawnych na koficu tomu znajdujemy cztery puste strony z nagléwkiem
niepozostawiajacym watpliwosci co do ich przeznaczenia: ,Dwie kartki pozosta-
wione na dopisywanie piesni innych”.

Ukierunkowanie Glogera na dzialania praktyczne oraz wielkie zaangazowa-
nie w sprawe propagowania i podtrzymywania rodzimych tradycji ludowych nie
oznacza bynajmniej, Ze jego prace z tego zakresu pozbawione sg wartosci poznaw-
czej czy naukowej. Wydaje sig, ze jest wreez przeciwnie. Wyznawane idee oraz
realizowany niezwykle konsekwentnie program dzialan sprawiaja, ze Gloger —
zwlaszcza we wezesniejszych latach swojej aktywnosci — ma regularny i dobry
kontakt z ludnoscia wiejska, a tym samym jest w stanie pozyska¢ bogate i cenne
materialy Zrédlowe dotyczace folkloru, w tym zwlaszcza piesni ludowych. Wyda-
wanie i rozpowszechnianie literatury ,dla ludu” jako sposéb jego ,,ochrony” przed
negatywnymi aspektami proceséw modernizacyjnych nie wyklucza zbierania li-
teratury ludowej; oba cele i obie formy aktywnosci s3 tu sprzezone i wzajemnie
si¢ wspieraja, dajac dobre efekty. Praktyka dziatacza i popularyzatora motywuje,
wspiera i dynamizuje praktyke etnografa i badacza terenowego. Cho¢ archiwum
piesni ludowych Glogera niestety nie dotrwalo do naszych czaséw, mozna przy-
puszczad, ze bylo ono naprawde bogate i wartosciowe, poniewaz sam jego tworca
podkreslal w cytowanym wezesniej liscie do Woéjcickiego, ze zbiér ten jest ,bardzo
obszerny” i zawiera ,,pie$ni nader stare, pickne i ciekawe”.

W swietle aktualnej refleksji metodologicznej dzialania badawcze Glogera
jawia si¢ wiec jako przykiad praktyk zaangazowanych spod znaku antropologii
stosowanej (applied anthropology) wlaczajacej si¢ aktywnie w debate publiczng
(public anthropology), a takze pod pewnymi wzgledami przypominajg to, co dzis
okresla si¢ jako badania w dzialaniu (action research)*. Oczywiscie, nalezy mie¢
$wiadomo$¢ olbrzymich réznic, jakie zachodza migdzy wspélczesnymi przed-
stawicielami tych nurtéw a Glogerem (zwlaszcza w zakresie definiowania relacji

#  Cyt.za: T. Komorowska, dz. cyt., s. 172.

46 M. Brocld,Anlropo/ogia spoleczna i kulturowa w przestrzeni publicznej. Problenyy, dylematy, kon-

trowersje, Krakéw 2013.
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miedzy badaczem a badanymi), i nie mozna bynajmniej twierdzié, ze ten ostatni
jest jakim$ nieznanym odkrywcg czy prekursorem tych podej$é na polskim grun-
cie. Uwzglednienie tych wspélczesnych koncepcji badawczych pozwala jednak
w jakims sensie lepiej uchwyci¢ specyfike jego badari. Z jednej strony sa one bo-
wiem ukierunkowane na rozwigzywanie konkretnych probleméw spotecznych,
w ktére badacz jest emocjonalnie i moralnie zaangazowany. W przypadku Glo-
gera jest to tym bardziej ciekawe, ze chodzi tu nie tyle o wywolanie pozytywnych
zmian (co jest charakterystyczne dla wickszosci projektéw spod znaku applied
anthropology), co raczej przeciwdzialanie zmianom zwigzanym z procesami poli-
tycznymi i modernizacyjnymi, ktére postrzegane sg jako niekorzystne i szkodliwe
(pseudocywilizacja, kosmopolityzm, germanizacja, rusyfikacja). Jego badania nie
sa wiec autoteliczne, tylko stanowig element szerszego programu korekty okreslo-
nych tendengji i praktyk kulturowych.

Z drugiej strony pomyst publikowania dla ludu ksigzeczek z piesniami ludowy-
mi w zaskakujacy sposéb przypomina wspéliczesne projekty polegajace na realizo-
waniu dziatan animacyjnych, ktére, odwolujac si¢ do lokalnego potencjalu spolecz-
no-kulturowego, maja podwéjny cel, chodzi w nich bowiem zaréwno o zdiagnozo-
wanie tego potencjalu i wyjasnienie jego specyficznych wlasciwosci i uwarunkowarn,
jak i jego wzmacnianie i rozwijanie, tak by mégt by¢ ,zobaczony” i lepiej wykorzy-
stany przez lokalng spolecznos$é*’. Gloger, podejmujac swego rodzaju dziatania ani-
macyjne na rzecz popularyzacji piesni ludowych w srodowisku wiejskim, kierowat
si¢ takimi wlasnie motywacjami i po czgéci zatozone cele osiggnal. Wiele wskazu-
je bowiem na to, ze wydawane przez niego $piewniki rzeczywiscie byly uzywane,
a zawarte w nich teksty wzbogacaly repertuar wiejskich $piewakéw. Trzeba przy
tym podkresli¢, ze z dzisiejszej perspektywy szersze i dlugofalowe efekty tych prak-
tyk jawia sie jako dos¢ ztozone i niejednoznaczne. Nie ulega wszak watpliwosci, ze
mimo podejmowanych staran ostatecznie lud polski ,przestal spiewac”. Z drugiej
strony trzeba jednak zauwazy¢, ze piesn ludowa nie zginela, zajmujac wazne miejsce
w réznych nurtach i zjawiskach polskiej kultury wspélczesnej, okreslanych niekiedy
zbiorczym mianem folkloryzmu®. Folkloryzm zas — co warto podkresli¢ — polega
na realizacji réznych idei i pomystéw propagowanych duzo wezesniej przez Gloge-
ra, choc¢by zakladania na wsi kapel i zespoléw $piewaczych czy publikowania popu-
larnych wydawnictw dotyczacych kultury polskiej wsi. Podobnie niejednoznaczne

47 Zob. Etnografia, animacja, sztuka. Nierozpoznane wymiary rozwoju kulturalnego, red.’T. Rakow-

ski, Warszawa 2013.

Zob. ]. Burszta, Wipdlczesny folklor widowiskowy. Zarys postaci zjawiska, [w:] tenze, Kultura
ludowa — kultura narodowa. Szkice i rozprawy, Warszawa 1974; T. Rokosz, Od folkloru do folku.
Metamorfozy piesni tradycyjnych we wspdtczesnef kulturze, Siedlce 2009; P. Grochowski, Od folk-
loru do in crudo. Czy mozliwa jest kontynuacja wicjskich tradycji muzycznych?, [w:] tenze, Jar-
mark tradyci. Studia i szkice folklorystyczne, Torun 2016.
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sa z dzisiejszego punktu widzenia efekty naukowe podejmowanych przez niego
dzialari. Bez watpienia, ze wzgledu na wspomniane wczesniej bogactwo zbioréw
zawierajacych rzadkie i cenne materialy, przyczynil si¢ on w znaczacy sposéb do
wzbogacenia wiedzy o piesniach ludowych. Wiedza ta jest jednak dla wspélcze-
snych folklorystéw problematyczna, giéwnie z tego powodu, ze ze wzgledu na
popularng forme publikacji materialéw piesniowych maja one niejasny status, co
skutkuje pojawianiem si¢ powaznych dylematéw o charakterze metodologicznym.

W strong metodologii

Analizujac i oceniajac metody pracy Glogera na podstawie opisanych po-
wyzej publikacji, trzeba wzia¢ pod uwage dwie kwestie. Po pierwsze, ze z punktu
widzenia éwezesnych (a tym bardziej dzisiejszych) standardéw badari etnogra-
ficznych i folklorystycznych mozna postawi¢ im wiele zarzutéw i wskaza¢ liczne
mankamenty. Po drugie, Ze autor nie przygotowywal i nie traktowal ich jako prac
naukowych. Pisal o tym wprost, odpowiadajac na krytyke recenzentéw, zarzucaja-
cych mu, iz nie uwzglednia wariantéw piesni i nie podaje miejscowosci, w ktérych
byly zanotowane:

Zbiera¢ naukowo materialy etnograficzne, a wydawa¢ z nich wypisy dla ludu, czyli
robi¢ popularny wybér rzeczy najlepszych, sa to dwie sprawy odrebne. Kolberg jako
etnograf notowal nie tylko najdrobniejsze odmiany stéw i melodii spisywanych przez
siebie piesni, ale zapisywal takze najdoktadniej nazwy wiosek, w ktérych te odmiany
napotykal. Ten sam Kolberg proszony przeze mnie, aby mi wskazal najbardziej typowe
melodie réznych piesni, udzielil mi takowych, nie czynigc zadnej wzmianki o tem,
w ktérej wiosce te melodie zapisal. I rzecz prosta, Kolberg wskazywat mi melodi¢ nie
jako etnograf; ale jako muzyk, wiedzac przy tem, ze zadam nie do studiéw etnograficz-
nych, ale do wypiséw popularnych i ze Zadna zreszta piesi nie jest przykuta do tej, a nie
innej miejscowosci, bo ta sama dziewczyna, ktora piesn t¢ $piewala w wiosce rodzinnej,
gdy p6jdzie w stuzbe lub za maz o mil 10, bedzie j Spiewala tak samo w tamtej okolicy
i wyuczy §piewac coraz nowe towarzyszki przy pracy. A do jej wioski rodzinnej przybe-
da $piewaczki z wiosek innych i upowszechnia inne znowu warianty. Zdaje si¢ przeto,
ze okolicznosci powyzsze powinny byly usprawiedliwi¢ mnie dostatecznie, dlaczego
w moich popularnych wyborach piesni ludu nie chciatem odgrywac roli badacza etno-
graficznego i nie cytowatem zadnych miejscowosci [...]. Mam te wszystkie odmiany
i miejscowosci kraju zanotowane w moich rekopismiennych materiatach etnograficz-
nych, ale nie moglem w Zaden sposéb zamacaé niemi popularnych wydawnictw ludo-
wych, czego sobie zyczyli niektérzy etnografowie, zarzucajac mi w swoich recenzjach
tychze wydawnictw brak scistosci naukowej®.

¥ Z.Gloger, Czy lud polski jeszcze spiewa?, s. 20-22.
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Fundamentalny problem, jaki ma wspélczesny folklorysta ze spuscizna Gloge-
ra w zakresie pie$ni ludowych, bierze si¢ wlasnie stad, iz — jak juz sygnalizowano —
archiwum zawierajace wspomniane w powyzszym cytacie rekopi$mienne materialy
nie przetrwalo do naszych czaséw i w ogéle niewiele wiadomo na temat tego, jak
bylo zorganizowane i jakiego typu dane (précz tekstéw piesni i nazw miejscowosci)
zawieralo. Tym samym owe cenne i bogate zbiory sa nam znane wylacznie frag-
mentarycznie w postaci wyboréw publikowanych w popularnej formie.

Uwzgledniajac powyzszy fakt, warto jednak wskaza¢ doktadniej, na czym po-
lega wzmiankowana problematyczno$¢ publikacji Glogera, zwlaszcza ze wbrew
intencjom autora wspélczesnie funkcjonuja one jednak gléwnie w obiegu nauko-
wym (zwlaszcza Piesni ludu) jako etnograficzne materialy zrédlowe, a nie $piew-
niki o charakterze uzytkowym. W tym kontekscie dla badan folklorystycznych
nad piesniami ludowymi wazne sg przede wszystkim nastepujace kwestie: zawar-
to$¢ publikacji i Zrédia zamieszczanych tam tekstéw, sposéb ich porzadkowania
i opisu oraz zastosowane zabiegi redakcyjne.

Opisana wezesniej koncepcja szlachecko-chlopskiej pierwotnej wspélnoty
poetyckiej oraz zwigzane z nig utozsamianie piesni ludowych z pie$niami narodo-
wymi sprawiaja, Zze w publikowanych przez Glogera tomach pojawiaja si¢ teksty
o réznej proweniencji. Oczywiscie, zdecydowanie przewazaja tu piesni, ktérych
geneza bez watpienia zwigzana jest z tradycja ustng. Jednak obok nich nierzadko
spotykamy réznego rodzaju teksty wywodzace si¢ z tradycji pisanej, zwlaszcza
liczne pastoralki i koledy znane ze staropolskich rekopiséw i kancjonaléw oraz
pozniejszych kantyczek (na przyklad: Przybiezeli do Betlejem pasterze, Hej nam
hejl/Wszystek swiat dzisiaj wesoly, W ztobie lezy, Zagrzmiata, rungta w Betlejem
ziemia), ale takze piesni szlacheckie (na przyktad: Ocknij sig, Lachu, przerwij sen
twardy, Niech bgdzie Jezus Chrystus pochwalony/ Powiedz mi ascka, czym jej ulubio-
ny, Jechatl Kuba do Warszegi/ Na elekcyjg) i parodie piesni dziadowskich (na przy-
ktad: Dawniej krélowa w dziadzie si¢ kochata).

Owa niejednorodnos¢ nie stanowi jednak gtéwnego problemu, zwlaszcza ze
cze$¢ tekstow literackich, ulegajac procesowi folkloryzacji, w istocie z czasem za-
czeta funkcjonowaé na wsi w obiegu ustnym (cho¢by wspomniane pastoratki i ko-
ledy kantyczkowe). Duzo powazniejszym mankamentem omawianych edycji jest
to, ze w wigkszosci przypadkéw nie podano w nich zrédet, z ktérych pochodza
poszczegolne teksty. Jeszcze w pierwszym tomie ,Biblioteczki Ludowej” (Staro-
dawne dumy i piesni) Gloger umieszcza dos¢ duzg liczbe przypiséw informujacych
o tym, skad zaczerpnal opublikowane w antologii piesni, nierzadko uzupelniajac
je takze wskazéwkami na temat wariantéw czy zapiséw melodycznych obecnych
w innych wydawnictwach. Czgsto podaje tez informacje o miejscu zanotowania
wiasnych wariantéw, niekiedy nawet okraszajac je krétkim opisem sytuacji wyko-
nawczej; na przyklad: ,Starozytna, piesn powyzsza styszalem tylko we wsi Zlo-
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toryi koto Tykocina. Spiewana ona byta réwniez jak nastepne dwie (nr 15 i 16)
wieczorami za wioskg od Wielkiejnocy do Zielonych Swigtek™.

W pézniejszych zbiorach odchodzi jednak od tej praktyki. Co ciekawe, do-
tyczy to nawet drugiego wydania Starodawnych dum i piesni, ktére ukazalo sig
w roku 1893 pod tytulem Dumy i piesni. 100 spiewdw z ust ludu, i nie zdecydo-
wano si¢ w nim na przedrukowanie aparatu krytycznego z poprzedniej edycji.
Na kartach tytulowych kolejnych ksigzek znajdujemy juz tylko bardzo ogdlne
informacje na temat pochodzenia publikowanych piesni, przybierajace postaé
enigmatycznych sformutowan w rodzaju ,z ust ludu zebrat...”, ze Zrédet druko-
wanych i ust ludu...” czy ,ze Zrédel etnograficznych i wlasnych notat...”. Jedynie
we wstepie do Piesni ludu Gloger podaje kilka faktéw na temat swoich informato-
réw oraz zrédel, z jakich pochodza publikowane teksty. Pisze tam mig¢dzy innymi:
»Sedziwa Miastkowska ze Zlotoryi, Rynarzewska z Radul (wsie nadnarwiariskie)
umiaty po setce dawnych piesni, malo juz §piewanych przez ich cérki i wnuczki™?,
a troche dalej dodaje: ,W niektérych zakatkach kraju znalazlem w papierach do-
mowych i starych sifva rerum teksty dawnych $piewéw. Miatem takze uprzejmie
udzielone sobie cale nieogloszone jeszcze zbiory piesni ludowych, jak np. ze stron
plockich zbiér p[ana] De¢bskiego™?2. Niestety brak szczegétowych informacji spra-
wia, Ze nie wiemy, ani ktére z piesni publikowanych w tej antologii wykonywaly
wspomniane $piewaczki, ani jakie zapisy pochodza ze zbioréw pana Debskiego,
ani tez czy i jakie sifva rerum zostaly tu wykorzystane.

Ostatecznie gtéwnym problemem, jaki nastreczaja dzi§ wydawnictwa pie-
$niowe Glogera, jest to, ze nie wiemy, ktére z publikowanych tam tekstéw sg ory-
ginalnymi zapisami pochodzacymi z jego wlasnych badar terenowych, ktére zas
zaczerpnigte zostaly z innych wezesniejszych publikacji. Sprawe pogarsza fakt, ze
czg$¢ owych przedrukéw nie jest wierna, co utrudnia ich identyfikacje i wskazanie
zroédel. W konsekwencji krytyczne opracowanie folklorystyczne tych materialéw
wymagaloby zmudnego i czasochlonnego poréwnywania kolejnych antologii ze
wszystkimi wezesniej wydanymi zbiorami polskich piesni ludowych, tak by wska-
zaé, skad Gloger zaczerpnal poszczegélne teksty; w ten sposéb tez, metoda eli-
minacji, mozna by w przyblizeniu wyodrebni¢ korpus jego wlasnych materialéw
etnograficznych.

Ogdlna koncepcja publikacji piesniowych Glogera, czyli uktad i sposéb pre-
zentacji materialu, byla — jak wspomniano — warunkowana popularnym i uzytko-
wym charakterem przygotowywanych wydawnictw, co oczywiscie usprawiedliwia
jej niedostatki i swego rodzaju anachroniczno$¢. Warto jednak zwréci¢ uwage na

50

7. Gloger, Starozytne dumy i piesni, s. 23.
St Tenze, Piesni ludu, s. I11.
52 Tamze,s.IV.
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to, ze autor, ktéry dzialal juz w epoce ,pokolbergowskiej”, a zarazem uwazat si¢
za ucznia tudziez wspélpracownika Kolberga i byl entuzjastycznym recenzentem
kolejnych toméw jego Ludu, w niewielkim stopniu skorzystal z nowatorskich kon-
cepcji wypracowanych przez swego mistrza®. Preferowany przez Glogera sposéb
opracowywania materialu piesniowego reprezentuje bowiem model ,przedkol-
bergowski”. Teksty folkloru postrzega si¢ tu zasadniczo jako forme literatury, a nie
element szerszych praktyk obrzedowych czy spotecznych. W tym ujeciu literatura
ta traktowana jest zarazem jako anonimowa twérczo$¢ kolektywna, tym samym
marginalizuje si¢ oryginalny wkiad, jaki maja w jej powstawanie konkretni wyko-
nawcy. W konsekwencji piesni ludowe publikowane s3 w formie przypominajace;
antologie anonimowej poezji, co oznacza, ze w znikomym stopniu uwzglednia sie
tu bardzo wazny kontekst wykonawczy i spoleczny ich funkcjonowania oraz nie
podaje si¢ nawet podstawowych informacji na temat $piewakéw, od ktérych zo-
staly zanotowane poszczegélne utwory. W przypadku publikacji Glogera od mo-
delu tego odbiega w pewnym stopniu sposéb prezentacji piesni weselnych. Autor
zmierza bowiem do tego, by ukaza¢ ich miejsce i funkcje w obrebie obrzedu, po-
rzadkujac je zgodnie z jego przebiegiem i wzbogacajac krétkimi komentarzami
na temat towarzyszacych im dzialai. Czgsciowo jest tak réwniez w przypadku
piesni obrzgdowych, tu jednak najczesciej tekstom towarzysza jedynie enigma-
tyczne komentarze typu ,,chodzac z konikiem” czy ,,$piewy chlopcéw chodzacych
po wiéczebnem i dyngusie w drugi dzien $wiat wielkanocnych”, ktére w gruncie
rzeczy niewiele méwia o kontekscie wykonawczym i specyfice praktyk rytualnych.

Dla dzisiejszego uzytkownika omawianych publikacji istotng cecha warszta-
tu pracy Glogera sa réwniez stosowane przez niego zabiegi redakcyjne. Zgodnie
z przyjmowang wéwczas powszechnie praktyka teksty ludowe bardzo czgsto nie
byly publikowane w wersji oryginalnej, czyli wiernej zapisom terenowym, lecz
poddawano je swego rodzaju obrébce. Zabiegi takie motywowane byly réznymi
wzgledami, poczawszy od koniecznosci oszczedzania miejsca (skracanie tekstéw),
przez cenzurg obyczajows (eliminowanie tresci ,nieprzyzwoitych”), ,poprawianie”
wlasciwosci estetycznych (dostosowywanie tekstéw do specyfiki odbioru czy-
telniczego lub preferencji wyksztalconych odbiorcéw), az po ide¢ prezentowa-
nia tekstéw w formie najbardziej pelnej, typowej lub uznawanej za pierwotng
(kompilowanie jednego tekstu z réznych wariantéw). Brak dostgpu do materia-
téw terenowych Glogera sprawia, ze trudno doktadnie opisa¢ metody jego prac
redakcyjnych, analiza samych publikacji oraz nieliczne wzmianki rozporoszone
we wstepach i artykulach pozwalajg jednak stwierdzié, ze jego ingerencje w tek-
sty ludowych piesni byly liczne, daleko idace i prawdopodobnie uwarunkowa-

3 Zob.P. Grochowski, V. Wréblewska, Materialy Kolbergowskie a metodologia badari folklorystycz-
nych, ,Lud” 2014, t. 98.
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ne wszystkimi wskazanymi powyzej wzgledami. We wstepie do Piesni ludu au-
tor pisze wprost: ,W niniejszej przeto antologii zadanie moje polegalo na tem,
aby w ogromie materialu wyszuka¢ teksty i odmiany mozliwie pierwotne, jasne
a pelne, proste a charakterystyczne™*. Z kolei w rozprawie Czy lud polski jeszcze
spiewa? wskazuje na bardzo istotny szczegél: ,nieraz na dobry tekst zlozylo si¢
dziesi¢¢ spiewaczek, z ktérych kazda z innej wsi pochodzita, a lepiej od innych
jaki$ wiersz, odmiang, wyraz lub zwrotke tej piesni §piewata”™.

W tym kontekscie nie ulega raczej watpliwosci, ze Gloger, kierujac si¢ idea
prezentacji piesni w ich najbardziej ,pierwotnych” i ,petnych” formach, dokony-
wal kompilacji, skiadajac teksty z réznych wariantéw zapisanych w terenie, o co
zresztg mieli do niego pretensje niektérzy krytycy®®. Sladem takich zabiegow sg
miedzy innymi zachodzace pomiedzy poszczegdlnymi wydaniami réznice w re-
dakcjach piesni, ktére polegaja nie tylko na drobnych zmianach pojedynczych
sléw czy zwrotéw. Zdarza si¢ tu bowiem niekiedy, ze tekst obecny w jednej pu-
blikacji, w kolejnej jest dzielony na dwie odrebne piesni, co pokazuje, ze autor nie
trzymatl sie sztywno konkretnych zapiséw terenowych, lecz tworzyl wlasne wersje
utworéw. Przykladem moze by¢ piesni 4 jade ja z daleka/ Wiozge kloc dla czlowicka
($piewana przy ciggnieciu ,kloca”), publikowana po raz pierwszy w Zwyczajach
dorocznych (1882, s. 8), ktéra w kolejnych edycjach (Piesni ludu, 1892, s. 8 oraz
Zwyczaje i piesni doroczne, 1898, s. 35) zostala podzielona na dwa odrebne teksty.

Oczywistym i wyraznie widocznym zabiegiem w publikacjach Glogera jest
skracanie tekstéw. Polega ono najczesciej na opuszcezaniu refrenéw czy innych po-
wtarzajacych si¢ elementéw, czemu towarzyszg informacje w rodzaju ,,po kazdym
wierszu powtarza si¢ «leluja» do korica piesni”, albo tez na swoistym streszczaniu
tych fragmentéw, ktérych kompozycja wykorzystuje tak zwane kolekcje tema-
tyczne®. Przykladem tej ostatniej strategii moze by¢ nastgpujaca edycja jednej
z pies$ni oczepinowych:

Wyje golabek na onej gérze,

Placze dziewczyna w nowej komorze,
Nie placz dziewczyno, matula wola,
Nie dyszg, nie widzg, nie moja wola.

(Tak tamo spiewajg do ojca, brata i siostry, do ktdrych dziewczyna wyjsé nie chee
z komory i dopiero wychodzi do Jasierika).

s Z.Gloger, Piesni ludu, s. IV.

» Tenze, Czy lud polski jeszcze spiewa?, s. 22.

% Por.]. Szymanska, Stara piesii podlaska konopielkq zwana, [w:] Rok Glogerowski: Materialy z sesji
popularnonaukowej, Bialystok 10 listopada 1985 roku, red. M. Maranda, Warszawa 1986, s. 117.
J. Bartminiski, Kolekcja w strukturze tematycznej tekstu ludowego, [w:] Tekst w kontekscie. Zbicr

studiow, red. T. Dobrzynska, Wroctaw 1990.
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Wyje golabek na onej gérze,

Placze dziewczyna w nowej komorze,
Nie placz dziewczyno, Jasieriko wola,
To styszg, to widze, to moja wola®.

W Piesniach ludu zdarza si¢ réwniez, ze publikowany jest tyko poczatkowy
fragment tekstu z informacja, Ze stanowi on wariant utworu, ktérego ciag dalszy
jest zgodny z tekstem zamieszczonym powyzej.

Analiza tekstow piesni zawartych w wydawnictwach Glogera pozwala przy-
puszczad, ze dokonywal on réwniez cenzury obyczajowej publikowanych mate-
riatéw. Uderzajacy jest tu zwlaszcza brak tresci obscenicznych, dosadnych poréw-
nan i jednoznacznych metafor seksualnych pojawiajacych si¢ dos¢ czesto w przy-
$piewkach i charakterystycznych dla tak zwanego ,stylu niskiego” w ludowych
erotykach®. Cenzura tego typu, bedaca powszechnym zjawiskiem w folklorystyce
XIX i poczatku XX wieku, odbywala si¢ na wszystkich etapach badan, poczawszy
od zapisywania tekstéw w terenie, przez ich selekcje przed publikacja, az po ,re-
tusz” w czasie prac redakeyjnych®. Takie podejscie staje si¢ zrozumiate w §wietle
opisanych wezesniej zalozen ideologicznych i praktycznych; nadrzednym celem
prac Glogera nie bylo bowiem badanie kultury ludowej w jej calosciowym i ztozo-
nym wymiarze, lecz — jak sam w wielu miejscach stwierdzal — ochrona i zachowa-
nie tego, co najbardziej ,etyczne i swojskie” oraz stworzenie ,etycznego” wyboru
piesni ,naszego ludu”. Wiele wskazuje réwniez na to, ze kierujac si¢ tymi samymi
wzgledami, poddawal teksty ogdlnej ,,obrébee” jezykowej. Chodzilo mu bowiem
o to, by mogly by¢ one zrozumiale i §piewane w réznych regionach Polski i réz-
nych warstwach spolecznych. W tym celu dazyt do tego, by w pewnym zakresie
ujednolici¢ je na poziomie stylistycznym, a motywy czy stowa o zbyt duzym nace-
chowaniu regionalnym zastapi¢ takimi, ktére bylyby latwiejsze w powszechnym
odbiorze®!.

Jak wspomnialem, wszystkie tego typu zabiegi redakcyjne byly w czasach
Glogera pewnym standardem i trudno zarzuca¢ mu, ze w wydawnictwach o cha-
rakterze popularyzatorskim nie publikowal oryginalnych zapiséw tekstéw pie-
$ni ludowych. Problem polega jednak na tym, ze najprawdopodobniej poddawat
redakgji nie tylko materialy z wlasnych badan etnograficznych, ale takze teksty
zaczerpniete z wezesniejszych publikacji, ktére przedrukowywal nie tylko bez po-

58 Z.Gloger, Piesni ludu,s. 113.

% ]. Bartminski, ,Jas koniki poi”. (Uwagi o stylu erotyku ludowego), , Teksty” 1974, nr 2,s. 18.

0 Por. D. Wezowicz-Zidtkowska, Milos¢ ludowa. Wzory milosci wiesniaczej w XVIII-XX wieku,
Wroctaw 1991, s. 147-148.

6t T.Brzozowska-Komorowska, dz. cyt., s. 122.
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dania Zrédta, ale zarazem w zmienionej formie. Dla wspélezesnych badaczy ma to
olbrzymie znaczenie, moze by¢ zarazem Zrédlem powaznych ktopotéw i niepo-
rozumien. Aby wyjasnié, na czym polegaja te klopoty, warto bardziej szczegétowo
oméwic jeden, za to bardzo znaczacy przykliad takiej sytuacji.

Chodzi o piesii zaczynajaca sie od stéw: ,A czyjze to, czyj ten nowy dwér?”,
ktéra ze wzgledu na pojawiajacy sie w niej archaiczny motyw polowania na tura
ze zlotymi rogami stanowi jedng z najciekawszych polskich koled zyczacych®. Co
istotne, piesii ta jest niezwykle rzadkim ,okazem”, znanym z jednego tylko zapisu
dokonanego przez Zoriana Dolege Chodakowskiego, ktéry w pierwodruku ma
nastgpujacg postac:

A czyije, czyje to nowe Siedlo?

W tem nowem Siedle komnateczka,
W tej komnateczce jest dwa okieneczka:
W jednem okieneczku krasna pani z pannami,
Wyszla sobie przed ganeczek!

I wyjrzala w szyre pole,

W szyre pole na Podole,

1 zobaczyta zwierza tura,

Zwierza tura, ze ztote rézki ma;

I zawotata na stuzkéw swoich:
»Otuzkowie wstancie,

Koni siodlajcie,

Bedziecie goni¢ zwierza tura,

Zwierza tura, co zlote rézki ma”
Stuzkowie wstaja,

Koni siodlaja

I dogonili zwierza tura,

Zwierza tura co ztote r6zki ma.

Gdziez tego tura podziejemy?

Zlote r6zki mu pozbijamy,

W komnateczce powbijamy;

W komnateczce we $cianeczce!

C6z na tych rézkach wieszaé bedziemy?
Rysie sobole,

Przepyszne stroje,

Nabojeczke

I szabeleczke

2 H. Kapetus, Koleda o turze zlotorogim, [w:] tejze, O turze zlotorogim. Szkice kolgdowe, Warszawa

1991.
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Jej Mosci piosneczke,
A nam koledeczke®.

Zapis Chodakowskiego byl pézniej wielokrotnie przedrukowywany, na ogél
w postaci wiernej oryginatowi®’. Jednak tekst opublikowany przez Glogera w Pie-
sniach ludu w kilku miejscach odbiega od pierwotnej wersji. Warto przyjrze¢ si¢
blizej tym odmienno$ciom.

A czyjze to czyj ten nowy dwor?
A w tym dworze komnateczka,
W komnateczce okieneczka,

W jednem okienku krasna pani,
Krasna pani z panienkami,
Wyszla sobie przed ganeczek,
Wyijrzata w szerokie pole,

W szerokie pole na podole,

I zobaczyta zwierza tura,

Zwierza tura, co ztote rozki ma.
Stuzkowie wstaricie, konie siodlajcie.
Zwierza tura doganiajcie,

Zwierza tura, co zlote rozki ma.
Stuzkowie wstaja, konie siodlaja,

I dogonili zwierza tura.

Zwierza tura, co ztote rozki ma.
Gdziez tego tura podziejemy?
Zlote rozki mu pozbijamy,

W komnateczce, we $cianeczce powbijamy.
C6z na rozkach wiesza¢ bedziemy,
Rysie, sobole, przepyszne stroje,
Nabojeczke i szabeleczke.

Dla jejmosci pioseneczke,

A nam kolendeczke®.

Réznice miedzy wersjami nie s3 duze, ale istotne i do§¢ charakterystyczne.
Wida¢ wyraznie, ze redaktor zmierzal do tego, by uczyni¢ tekst bardziej zrozu-
mialym (eliminacja archaicznych form ,siedlo” i ,szyre”) i by¢ moze tatwiejszym

8 List Zoriana Dolggi Chodakowskiego do Ludwika Kropiriskiego, ,Biblioteka Warszawska” 1866,
t. 2,s.170.

Por. Z. Dolega Chodakowski, Spiewy stawiatiskie pod strzechg wiejskq zebrane, oprac.]. Maslan-
ka, Warszawa 1973, s. 287-288.

6 Z.Gloger, Piesni ludu,s. 7-8.
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do ewentualnego $piewania (zmiany w wersyfikacji). Trudno jednak w ten sposéb
wytlumaczy¢ usunigcie wersu ,,I zawolata na stuzkéw swoich”, ktére by¢ moze
bylo efektem zwyklego, przypadkowego przeoczenia. Ostatecznie efekt tych dzia-
tan byl taki, ze niektérzy pézniejsi badacze biednie interpretowali przedruk Glo-
gera jako publikacje oryginalnego zapisu innego wariantu piesni®. Do jeszcze
ciekawszych, a zarazem odmiennych wnioskéw prowadzi poréwnanie tego tekstu
z jego kolejng edycjy zawarty w Zwyczajach i piesniach dorocznych (1898), gdzie
przybiera on ksztalt:

A czyjze to czyj, ten nowy dwor?
A w tym dworze komnateczka,
W komnatce dwa okieneczka,
W okieneczku krasna pani,
Krasna pani z panienkami.
Wyszla sobie przed ganeczek,
Wyjrzala w szerokie pole,

W szerokie pole na padole,
Zobaczylta zwierza tura.
Zwierza tura, co zlote rézki ma.
Stuzbowie wstajcie, konie siodlajcie,
Zwierza tura doganiajcie.
Zwierza tura, co zlote rézki ma.
Stuzbowie wstaja, konie siodlaja,
Zwierza tura doganiaja.

Gdziez tego tura podziejemy?
Zlote rézki mu pozbijamy?
Gdziez te rézki powbijamy?

I ¢6z na tych zlotych rézkach,
C6z na nich wieszaé bedziemy?
W komnateczce, na $cianeczce
Zlote rézki powbijamy,
Szabeleczke, nabojeczke,

Rysie, sobole, przepyszne stroje
Na rézkach pozawieszamy.

Dla jejmosci pioseneczke,

A jejmo$¢ nam kolgdeczke®’.

8 Polskie koledy ludowe, red. ]. Bartminski, Krakéw 2002, s. 224. Warto dodac¢, ze w tej antologii
btednie okreslono réwniez tekst opublikowany przez Oskara Kolberga (Lud, t. 18, Kieleckie,
cz. 1,s. 44-45) jako przedruk z Piesni ludu Glogera. W rzeczywistosci Kolberg najprawdopo-

dobniej korzystat z tekstu wydanego w ,,Bibliotece Warszawskiej”.
67

Z. Gloger, Zwyczaje i piesni doroczne, Warszawa 1898, s. 32-33.
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W tym przypadku réznice sa duzo wigksze i moglyby wskazywa¢ na to, ze
rzeczywiscie mamy do czynienia z innym wariantem piesni. W istocie jednak
wydaje si¢ mato prawdopodobne, by Gloger zapisal w terenie jej nowa wersje.
Znamienne jest bowiem, ze poczatek tekstu z 1898 odpowiada dos¢ wiernie temu
z roku 1892, a wigksze réznice pojawiaja si¢ dopiero w konicowych partiach. Na-
suwa si¢ wiec przypuszczenie, ze redaktor odtwarzal piesn z pamieci, przy czym
dobrze znal tylko pierwsza jej czgsé, zas koricowy fragment ,zszywal” na nowo
z zapamigtanych elementéw. Tym samym mieliby$my tu do czynienia z osobli-
wym przypadkiem wariantu, ktéry nie jest zapisem terenowym i nie §wiadczy
o funkcjonowaniu pie$ni w obiegu ustnym, lecz jest autorskim wariantem redak-
tora stworzonym na potrzeby kolejnej publikaciji.

Whiosek ten ma oczywiscie jedynie posta¢ hipotezy, jednak powyzszy przy-
ktad rzuca bez watpienia nieco §wiatla na warsztat i metody pracy Glogera jako
zbieracza i wydawcy piesni ludowych, pozwalajac przypuszczaé, ze w podobny
sposéb mogly by¢ przez niego traktowane réwniez inne publikowane teksty.

Podsumowanie

Korzystajac dzi$ z publikacji piesniowych Zygmunta Glogera, musimy pa-
migta¢ o celu, jaki przyswiecal autorowi w trakcie ich przygotowywania, oraz
o ideologicznym kontekscie ich powstawania. Jedynie uwzgledniajac te aspekty,
mozemy wlasciwie oceni¢ status i warto$¢ tych prac, a zarazem uniknaé formu-
towania pochopnych i niesprawiedliwych ocen oraz uchroni¢ si¢ od rozczarowan
i bledéw interpretacyjnych.

Z perspektywy wspélczesnych badan folklorystycznych glogerowskie antolo-
gie piesni ludowych stanowig ciekawy i w pewnym sensie paradoksalny przypadek.
Opisane powyzej strategie wydawnicze i zabiegi redakcyjne sprawiaja, Ze mamy
z nimi powazne problemy i cho¢ zawieraja wiele cennych i oryginalnych mate-
rialéw, trudno traktowac je jako Zrédla etnograficzne w scistym znaczeniu tego
pojecia. Niezwykle interesujace jest zarazem to, ze omawiane publikacje po czesci
rzeczywiscie wypelnily swoja ,misje”, popularyzujac wéréd ludnosci wiejskiej wie-
le tekstéw, niekiedy nawet wprowadzajac do tego srodowiska nowe piesni, ktérych
funkcjonowanie w obiegu ustnym zaswiadczaja pézniejsze zbiory folklorystyczne.

Jak zauwaza bowiem Teresa Brzozowska-Komorowska, ,[...] korzystajac
obecnie z tekstéw zawartych w zbiorkach Glogera do ich ludowej proweniencji
podchodzi¢ trzeba z ogromng rezerwsa. Inna sprawa, iz wiele z nich, zwlaszcza
piesni, poprzez szeroki kolportaz i blisko stuletnie funkcjonowanie moglo na-
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bra¢ wszelkich cech literatury ludowej™. Fakt ten sprawia, ze publikacje piesnio-
we autora Encyklopedii staropolskiej moga sta¢ si¢ dzisiaj cennym materialem do
badan nad procesami przemian kultury ludowej na przelomie XIX i XX wie-
ku, zwlaszcza nad relacjami pomiedzy literaturg ludows i literatura ,dla ludu”,
a tym samym — w szerszej perspektywie — oralnoscia i piSmiennoscia, ktérych
dialektyka byla jednym z czynnikéw ksztaltujacych w tym okresie spoleczno-
-kulturowe oblicze polskiej wsi.

6 T. Brzozowska-Komorowska, dz. cyt., s. 122.



